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KANTON SARAJEVO

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVO
Ministry of Communal Economy, Infrastructure, Physical
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Broj: 05/06-19-8708-03/25-90
Sarajevo, 04.04.2025. godine

KANTON SARAJEVO
SKUPSTINA KANTONA SARAJEVO
N/r Predsjedavajuceg Skupstine

Predmet: Odgovor na zastupnic¢ku inicijativu zastupnika Faruk Selmanovié¢ — dostavlja se
Veza: Akt Skupstine Kantona Sarajevo broj: 01-04-8708-3/25 od 14.03.2025.
godine

Dana 19.03.2025. godine Ministarstvo komunalne privrede, infrastrukture, prostornog
uredenja. gradenja i zaStite okolisa zaprimilo je od strane Skupstine Kantona Sarajevo zastupni¢ku
inicijativu zastupnika Selmanovi¢ Faruka u skladu sa ¢lanom 212. stav (2) Poslovnika SkupStine
Kantona Sarajevo. Zastupnicka inicijativa glasi:

»Na osnovu ¢lana 213. Poslovnika Skupstine Kantona Sarajevo, pokrecem inicijativu
prema Ministarstvu komunalne privrede, infrastrukture, prostornog uredenje, gradenja i
zastite okoliSa Kantona Sarajevo, za zamjenu krova, pod krova i sistema oluka na zgradi radi
za$tite Zivota i zdravlja stanovnika ulice Gandu+ijeva od broja 1 do broja 4 Sarajevo.”

ODGOVOR:

Ministarstvo komunalne privrede, infrastrukture, prostornog uredenja, gradenja i zaStite
okolisa zaprimilo je zastupnicku inicijativu za zamjenu krova, pod krova i sistema oluka na zgradi u
ul. Gandijeva br. 112 i Gandijeva br. 3 i 4, s tim da se iz nadleznog ministarstva izdvoje sredstva u
iznosu od 100% ili dio u komunikaciji sa lokalnim organima vlasti.

U vezi navedenog obavjeStavamo Vas da Ministarstvo u BudZetu za 2025. godinu ima
planiranu poziciju Sistemska sanacija objekata oSteéenih usljed ratnih dejstava, a programom
Ministarstva kroz ovu poziciju se realizuje sanacija krovova 1 liftova koji su osteceni usljed ratnih
dejstava, te zamjena azbesta na krovovima i fasadama sa novim materijalima. Nakon donoSenja
Odluke Vlade Kantona Sarajevo o Programu utroSka sredstava tekuéih i kapitalnih transfera
raspolagati ¢emo sa informacijom kolika sredstva su obezbijedena za poziciju Sanacija krovova
oStecenih usljed ratnih dejstava.

Realizacija svih projekata je planirana kroz saradnju sa Opc¢inama, gdje su Opcine nosioci
realizacije projekta, a Ministarstvo sufinansijer.
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Ministarstvo je aktom broj: 05/06-19-25426-12/24 od 09.10.2024. godine uputilg, zahtjev
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svim op¢inama da ¢e se u narednom periodu usvajati Budzeti za 2025. godinu Op¢ina i M-_‘if:tarstva..

projekata na isti na¢in, a da Opéine koje su zainteresovane za uc¢eice mogu u Budzetu-planirati

potrebna sredstva. Do danas Opéina Novi Grad nije dostavila obavijest o zainteresovanostiza ucesée . -

u realizaciji pomenutih projekata. B i -

Ukoliko Op¢ina Novi Grad izrazi zainteresovanost za ucesée u realizaciji sanacije krovova

ostecenih usljed ratnih dejstava u 2025. godini, Ministarstvo ée potpisati Sporazint. sa Op¢inom o ©

sufinansiranju sanacije krovova na zgradama koje Opcina odredi po prioritetima na podru¢ju-opéine
i u skladu sa raspolozivim sredstvima po op¢inama. N
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te da Ministarstvo izrazava zainteresovanost da i u 2025. godini nastavi realizac’ij,u.,pg“mcnutihI .
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Vezano za navedenu problematiku. ovim putem ¢emo Vas upoznati sa odredbama Zakona o~

upravljanju zajednic¢kim dijelovima zgrade (,.Sluzbene novine Kantona Sarajevo” broj: 19/17117/18).

Zajednickim dijelovima zgrade upravljaju etazni vlasnici, iz Cega proizilazi njihova
odgovornost za neodrzavanje zajednickih dijelova zgrade.

Clanom 37. stav (1) Zakona propisano je da je hitna popravka aktivnost koja se javlja
nenadano i kojom se sprecavaju i otklanjaju uzroci neposredne opasnosti po zivot i zdravlje ljudi koji
se zateknu u objektu ili pored objekta u dometu opasnosti, kao i neposredne opasnosti za ostecenje
imovine, a stavom (2) istog ¢lana su propisani radovi hitne popravke, odnosno tackom c) kada se
utvrdi da dijelovi maltera, fasadnih obloga i drugih elemenata fasade i krova ugrozavaju sigurnost
ljudi i imovine. Clanom 38. propisane su obaveze upravnika kod hitne popravke.

Clanom 39. stav (1) Zakona propisano je da se nuznom popravkom smatra poduzimanje
radova na zajednickim dijelovima zgade, kad zbog njihovog ostecenja postoji opasnost za Zivot i
zdravlje ljudi, a stavom (2) istog ¢lana su propisani radovi nuzne popravke, odnosno tackom c)
sanacija ravnih i kosih krovova.

Clanom 39. stav (3) Zakona propisano je kada upravnik. na licu mjesta, utvrdi da je potrebno
izviSiti nuznu popravku, obavezan je sainiti zapisnik o utvrdenom stanju, predmjer i predra¢un
radova sanacije i rekonstrukcije, te etaznim vlasnicima odrediti rok za obezbjedenje finansijskih
sredstava potrebnih za pocetak izvrienja nuzne popravke, a stavom (4) istog ¢lana je propisano da je
upravnik obavezan zapisnik o utvrdenom stanju, predmjer i predracun radova nuzne popravke iz stava
(3) ovog ¢lana, dostaviti etaznim vlasnicima koji su duzni obezbijediti finansijska sredstva za
izvrSenje radova nuzne popravke, u roku koji odredio upravnik. U prilogu Vaseg zahtjeva je
dokumentacija kojom potvrdujete da je upravnik izvrsio navedenu obavezu.

Takoder, ¢lanom 39. stav (5) Zakona propisano je, da u slucaju spora, da li je potrebna nuzna

popravka, upravnik je duzan da se obrati nadleznoj op¢inskoj gradevinskoj inspekeiji, koja ¢e utvrditi
opravdanost izvodenja nuzne popravke.
Nadalje, ¢lanom 39. stav (7) Zakona propisano je, da nadlezna op¢inska gradevinska inspekcija, kada
utvrdi da zbog oStecenja zajednickih dijelova zgrade postoji opasnost za zivot i zdravlje ljudi. nalozit
¢e upravniku, odnosno etaznim vlasnicima, ako nemaju upravnika izvr§enje nuzne popravke, uz
obavezu etaznih vlasnika da obezbijede finansijska sredstva i da u sluc¢aju da je upravnik svojim
sredstvima izvr§io nuZnu popravku, troskove nuzne popravke upravnik ¢e naplatiti prema odredbama
zakona koji reguli$e oblast izvrnog postupka.

Clanom 34. stav (1) Zakona o upravljanju zajednickim dijelovima zgrade, propisano je, da
doprinose za zajednicku rezervu radi pokrica troskova odravanja i poboljsanja zajednickih dijelova
zgrade, te za otplacivanje zajma za pokrice troskova snose svi etazni vlasnici srazmjerno svojim
suvlasni¢kim dijelovima, ako nije drugaéije odredeno Zakonom i Ugovorom, a stavom (7) istog ¢lana
da iz obaveze propisane stavom (1) navedenog ¢lana proisti¢e odgovornost etaznih vlasnika za
posljedice neodrzavanja zajednickih dijelova zgrade.

Kako bi obezbijedili potrebna sredstva za navedeno odrZavanje i izvrSavanje svoje obaveze, etazni
vlasnici se mogu obratiti Gradu Sarajevo i Opéini Novi Grad, koji su u skladu sa ¢lanom 59. stav (1)
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Zakona duzni na podru¢ju Kantona Sarajevo u budzetu svake godine planirati sredstva za finansiranje
ili sufinansiranje nuzne popravke na zajednickim dijelovima zgrade, u skladu sa moguénostima.

Etazni vlasnici u skladu sa ¢lanom 50. stav (2) Zakona donose odluke o izboru upravnika i
predstavnika etaznih vlasnika. redovnom odrzavanju zajednickih dijelova zgrade, kao i o nacinu
obezbjedenja potrebnih sredstava.

Ukoliko zbog ostecenja na zajednic¢kim dijelovima zgrade postoji opasnost po zivot i zdravlje
ljudi, upravnik na zgradi, predstavnik etaznih vlasnika i etazni vlasnici, su duzni postupiti u skladu
sa ¢lanovima 37., 38., 39. 1 59. Zakona.

Obzirom da su se etazni vlasnici ve¢ obracali ovom Ministarstvu sa istim zahtjev, Ministarstvo
ih je obavijestilo o zakonskoj regulativi putem predstavnika etaznih vlasnika zgrade u ul. Gandijeva
br. 112 i Gandijeva br. 3 i 4.

S postovanjem,

Obradila: Amela Kulenovi¢, struéni savjelnik.

Dostaviti:

(1) Predsjedavaju¢i Skupstine Kantona Sarajevo

2. Sluzba za skupstinske poslove

3. Sekretar Vlade Kantona Sarajevo

4. Koordinator za izradu odgovora na zastupnicka pitanja
5. Evidencija
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